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Regionu komitejas atzinums par tému Priekslikums par Eiropas Parlamenta un Padomes lemumu,
ar ko izveido programmu “Kultiira 2007” (2007.-2013.g.)

(2005/C 164/08)

REGIONU KOMITEJA,

nemot vera priekslikumu par Eiropas Parlamenta un Padomes lémumu, ar ko izveido programmu “Kultiira
2007 (COM(2004)469 final — 2004/0150 (COD)),

nemot véra Komisijas 2004. gada 15. julija léemumu saskana ar Eiropas Kopienas dibinasanas liguma 265.
panta pirmo dalu apspriesties par minéto jautajumu,

nemot véra komitejas prezidenta 2004. gada 27. janvara léemumu dot noradijumu Kultiras un izglitibas
komisijai par atzinuma izstradi minétaja jautajuma,
nemot véra Liguma par Konstitiiciju Eiropas pojekta I1I-280. pantu,

nemot véra Komisijas pazinojumu “Pilsoniskuma veicinasana: atbalsts Eiropas kultiirai un kultiiru daudzveidibai
ar jaunatnes, kultiiras, audiovizualo un pilsoniskas lidzdalibas programmu starpniecibu” (COM (2004) 154 final),

nemot véra Komisijas pazinojumu “Miisu kopigas nakotnes veidoSana — paplasinatas Eiropas Savienibas politi-
skas problemas un budzeta lidzekli laika posma no 2007. gada lidz 2013. gadam” (COM (2004) 101 final),

nemot véra komitejas atzinumu par “Priekslikumu noteikt Kopienas rictbu pasakuma” Eiropas kultiiras galva-
spilséta “laika posma no 2005. gada lidz 2019. gadam” (CAR 393/2003 fin) ('),

nemot véra Kultiras un izglitibas komisijas 2004. gada 7. decembri pienemto atzinumu CdR 259/2004
rev.1 (zinojuma sniedzéja: Rosemary Butler, Velsas nacionalas sapulces (UK/PES) véléta locekle),

sava 2005. gada 23. un 24. februara 58. plenaraja sesija (23. februara séde) ir vienpratigi pienémusi

§adu atzinumu.

1 Regionu komitejas viedoklis

REGIONU KOMITEJA

Visparejas piezimes

1.1  apstiprina Eiropas sadarbibas programmas nozimi un
uzskata, ka tas politiska relevance ir lielaka neka jebkad sakara
ar pieaugoSo vajadzibu veicinat sapratni un toleranci gan
Eiropas Savieniba, gan ar misu kaiminiem;

1.2 piekrit Komisijas priekslikuma kopgjai virzibai, jo ipasi
programmas pielagosanai trijiem visaptveroSajiem mérkiem un
trijiem darbibas virzieniem. RK atzinigi novérté $o jauno
struktiiru, kam javeicina saskanotaka un mérktiecigaka
programma, un atbalsta attalinasanos no sektoralas pieejas;

1.3 uzskata, ka Eiropas Komisijai jadara viss iesp&jamais, lai
veicindtu starpnozaru projektus, un apgalvo, ka atlases kritéri-
jiem jaatbalsta novatoriski, riskanti un eksperimentali projekti
ar nosacfjumu, ka attiecigais jauninajums ir relativs jédziens un
ir atkarigs no vietgjiem un regionalajiem apstakliem,

(') OV C 121, 30.04.2004, 15. Ipp.

1.4  izsaka ceribu, ka iepriek§ minéto tris darbibas virzienu
ieklausana viena programma radis So minéto virzienu sinergiju
un paaugstinas programmas vienotibu. RK liidz nozares parval-
dibas komiteju parraudzit $adas sinergijas faktisko esamibu;

1.5 atbalsta minétos tris visaptveroSos mérkus, kas ir
programmas pamata, proti, makslinieku mobilitati, makslas
darbu apriti un starpkultiiru dialogu;

1.6  atzist administrativo, finansialo/juridisko vienkarsosanu,
kas nem véra kultiiras jomas ipatnibas, ka pieméram, vienka-
r3akas pieteikumu veidlapas, vienotas likmes nosakamam
budZeta pozicijam, uzlabotu informaciju pieteikumu iesniedzé-
jiem un ierobezotu finan$u parbaudi organizacijam, kuras
sanem nelielas dotacijas. RK tomér izsaka noZzelu par to, ka
minétie pilnveidojumi nav ieklauti pasa juridiskaja dokumenta,
bet gan paskaidrojuma. Komiteja tapat uzskata, ka minétais
vienkar§osanas process jaturpina, piemeérojot elastigaku pieeju
attieciba uz finansé$anu natira un proporcionalitates palielina-
jumu, sakara ar ko birokratiskas prasibas projektu virzitajiem ir
proporcionalas projekta budzZeta apméram,;
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1.7  atgadina, ka nelielam kultiiras iestadém parasti ir ierobe-
zoti cilvekresursi un finansu resursi un ka tam ir daudz sare-
z¢itak izstradat pieteikumus finanséjuma sapemsanai neka to
lielakajiem partneriem. Paturot prata iepriek§ minéto, komiteja
pieprasa, lai par projekta sagatavosanas izmaksam bitu tiesibas
pretendét uz finans§jumu attiecigads programmas ietvaros.
Citiem vardiem, dalibvalstu valsts iestadém jaapsver iespéja
nodibinat seklas kapitala fondu mazo uzpeméju atbalstam prie-
ksizpétes un piedavajuma sagatavoSanas posma;

1.8  apstiprina, ka Komisijas priekslikums varétu likt
skérslus mazo uzpéméju lidzdalibai un “neliela apjoma, bet
augstas kvalitates” projektiem. Nelielajiem uzpéméjiem jasanem
atkartots apliecinajums, ka attieciga programma ir tos iesais-
toSa, un vini aktivi jamudina piedalities;

1.9  uzsver, ka liels nav tas pats, kas augstas kvalitates,
rado$s un novatorisks, un ka kritiska masa ir atkariga no
geografiskajiem nosacijumiem. Lauku apvidos ar zemu iedzivo-
taju blivumu neliela apjoma projektam var bat neapstridama
kritiska masa un ietekme;

1.10  atzimé Komisijas nodomu nodrosinat, ka minéta jauna
programma papildina Eiropas Kopienas programmas jaunatnes,
izglitibas, sporta, informacijas tehnologijas u.c. jomas, bet vélas
zindt, ki programma tiks istenota un ka $o meérki kontrolés.
RK wuzskata, ka jaunajis jaunatnes un mazizglitibas
programmas (2007.-2013.g.) jauzsver kultiras pasakumi;

1.11  atbalsta to, ka Liguma par Konstiticiju Eiropai
projekta I1I-280. panta ir noteikts, ka kultfiras joma Padomes
koplémuma procedara ar kvalificéto balsu vairakumu attieci-
nama uz likumdosanas procediiru, lai piepemtu eirolikumus un
ietvarlikumus, ar ko ievie§ veicinasanas pasakumus, neieklaujot
dalibvalstu normativo aktu saskanoSanu.

1.12  uzsver, ka kultiras daudzveidiba ir viena no Eiropas
Savienibas noteicosajam iezimém un ka lidz ar desmit jauno
dalibvalstu pievienosanos ta ir ievérojami paplasinajusies. RK
tade] prasa pastiprinat dokumenta norades uz $o pamatprincipu
un aizstav viedokli, ka programma “Kultara 2007~ jaieklauj
kultiru un valodu daudzveidibas visas vietéjas, regionalas un
nacionalas izpausmes. Bez tam, lai atspogulotu minéto daudz-
veidibu dalibvalstis un imigracijas tendences, komiteja uzskata,
ka programma Ipasa uzmaniba pievérSama to projektu atbal-
stam, kuru mérkis ir pasas mazakumtautibas vai mazakumtau-
tibu un lielo tautu kultiras plaisas novérsana, censoties vairot
savstarpéju sapratni;

1.13  uzskata, ka programmai “Kultira 2007” janodrosina
un javeicina valodu daudzveidiba, un pieprasa, lai dokumenta
ieklautu noradi uz minéto merki atbilstosi Eiropas Konstitiicijas
projekta 3. pantam un Eiropas Komisijas ricibas planam attie-
ciba uz valodu macianos un valodu daudzveidibu;

1.14  ierosina pastiprinat noradi uz vietéjo un regionalo
varas iestazu izskiro$o lomu kultiiras veicinasana un populariz-
€Sana savas kopienas un prasa, lai programma “Kulttra 2007”
veicinatu regionalo un vietéjo varas iestazu lidzdalibu minétaja
programma. Pasakumi jakoncentré nevis uz svarigiem, liela
méroga projektiem, bet gan uz vietéja un regionila méroga
projektiem;

1.15  atbalsta programmai “Kultiira 2007” ieceréto budzetu,
kas ir pieaudzis salidzindgjuma ar programmas “Kultira 2000”
budzetu. Nemot véra plasakas debates par ES finanséjumu laika
posmam no 2007. gada lidz 2013. gadam, RK izsaka ceribu,
kas tiks rasts pienemams kompromiss. Ta jo ipasi izsaka pala-
vibu, ka galigaja lémuma par finansu planiem tiks saglabats
pietickams finanséjuma apjoms Eiropas sadarbibai kultaras
joma. Tas ir svarigi, jo lidz ar desmit jauno dalibvalstu pievie-
nosanos ES iedzivotaju skaits ir pieaudzis par 20 %, ka arT ieve-
rojot paSas programmas centienus;

1.16  gribétu, ka jauna programma uzsver sociilekono-
misko ieguvumu, ko kultira var nodrosinat, jo ipasi to, ka
kultiira var palidzét ES Lisabonas mérku sasniegSanas veici-
nasand. Piemeéram, komiteja uzskata, ka programma jauzsver
kultiras pieejamibas vienlidziba ta, lai programma neklatu
elitara, ka arl jauzsver regeneracijas un teritorialas kohezijas
ieguvums, ko var sniegt kultira;

1.17  apSauba to, vai ir iespéjas pastiprinat Eiropas Kopienas
un dalibvalstu politikas kultiiras joma savstarp&u koordinaciju,
vienlaicigi ievérojot subsidiaritates principu, lai maksimali palie-
linatu Eiropas Kopienas kultiiras programmas katras dotacijas
efektivitati;

1.18  izsaka baZas attieciba uz Komisijas priekslikumiem
par projektu ilgumu, koporganizatoru skaita palielinaganos un
robezvértibas noteikumiem. Komiteja uzskata, ka kvalitatei un
elastigumam jabiit galvenajiem kultiiras programmas elemen-
tiem pretstata mehaniskas atlases kritérijiem un neelastigiem
noteikumiem;
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Sikas piezimes

Sadarbibas kontaktpunkti

1.19  prasa precizét, ka Kopienas finanséjuma samazinajums
ietekmés atbalstu sadarbibas kontaktpunktiem;

1.20  izsaka Saubas par to, vai ir redli sagaidams, ka visi
sadarbibas kontaktpunkti kliis pastavigi un finansiali neatkarigi
péc tam, kad Eiropas Kopienas dotacija izbeigsies;

Pétijumi un analize

1.21  atbalsta priekslikumu pieskirt 8,56 miljonus euro péti-
jumiem un analizei, jo ir vajadziga pamatotaka informacija par
kulttiras nozari Eiropa vispar un jo ipasi par Eiropas sadarbibu
kultiiras joma. Pamatraditaju izstrade ari palidzétu vietéjam un
regionalajam varas iestadém salidzinosi novértét savu darbibu,
lai sniegtu precizaku informaciju par veiksmigu politiku nozarg,
ka arl lai parpemtu 3adu politiku. Pamatraditaju izstrade
palidzétu ari vietéjam un regionalajam varas iestadem salidzi-
nosi novértét savu darbibu, lai nodrosinatu labaku informeétibu
par sekmigu politiku kultiiras nozaré un, iesp&ams, parnemtu
$adu politiku.

Informacijas iegtiSana un izplatisana

1.22  pieprasa pamatot 3,43 miljonu euro pieskirSanu
nozares Interneta portala vajadzibam, tadél ka Eiropas Kulttiras
laboratorijas ¢etru gadu eksperimentala projekta, kura mérkis ir
izveidot $adu Interneta portalu, izmaksas provizoriski ir apréki-
natas 1,5 miljonu euro apméra. Turklat RK atzimé, ka kultdras
portals Interneta jau ir izveidots

1.23  ijesaka attieciba uz atbalstu “ar deportacijam saistito
galveno objektu un arhivu saglabasanas un pieminas sagla-
basanas darbibai” (otrais darbibas virziens) ieklaut minétaja
darbiba bijusas Padomju Savienibas totalitara rezima pastradato
zvéribu pieminas vietu aizsardzibu.

8. pants. Istenosana

1.24  atgadina pamatigo darbu, ko Komisija veica, lai uzla-
botu programmas “KultGira 2000” darbibu, pieméram, lai
noverstu kavesanos, izsludinot uzaicinajumus iesniegt prieksli-
kumus, kas ir problema, kura vaja pasreizéjo programmu no
pasiem pirmsakumiem. Programmas darbibas turpmakai uzla-
bosanai komiteja pieprasa ari to, ka Komisijai jaturpina darbs,
lai nodrodinatu dotaciju atru izmaksu, tadéjadi samazinot
kultiiras darbinieku problémas saistiba ar naudas plismu, ka

ari, lai tos projektu virzitajus, kuru projekti nav izraudziti,
pienacigi informétu par noraidisanas iemesliem;

1.25  prasa apsvért jautajumu, lai nodrosinatu Zarijas loceklu
kompetences un izvértéjamo projektu vislabako atbilstibu,
nodrodinot 3ada veida efektivu un parliecino$u novért&jumu,
kas ir jo seviski svarigs, attalinoties no sektoralas pieejas. Attie-
ciba uz starpnozaru projektiem atsevisku projektu izvértésanai
var biit vajadzigi vairaki eksperti;

10. pants. Kultaras kontaktpunkti

1.26  atbalsta kultiiras kontaktpunktu darba pilnveidosanu,
lai veicinatu labakas prakses un sadarbibas apmainu;

11. pants. Finan3u noteikumi

1.27  uzskata, ka jaunas programmas sakuma posma parval-
dibas komitejai jadara viss iesp&jamais, lai veicinatu jauno dalib-
valstu kultdras darbinieku iesaisti, ieskaitot regionalds un
viet&jas varas iestades. Pieméram, RK uzskata, ka programmas
pirmajos divos darbibas gados obligato finansialo ieguldijumu
5 % apméra varétu samazinat uz pusi lidz 2,5 %, jo 5 % iegul-
dijums jaunajas dalibvalstis reali nozimeés vairak neka “vecajas”
dalibvalstis, nemot véra to, ka minétajas jaunajas dalibvalstis
vidgjie ienakumi ir zemaki. Noteikums par 2,5 % ieguldjjumu
japieméro arl tam jaunajam dalibvalstim, kas pievienosies ES
péc programmas darbibas uzsaksanas, un ta pieméro$ana japa-
plasina, ja jauno dalibvalstu lidzdalibas limenis biis zems;

13. pants. Parraudziba un novértésana

1.28  uzskata, ka novértéSanas procesa jaieklauj projekta
virzitiju un sanéméju atsauksmes, pieméram, ar kultdras
kontaktpunktu starpnieciby;

1.29  ierosina, ka programma “Kultira 2007” janovérté sali-
dzindjuma ar léemuma noteiktajiem mérkiem, lai nodrosinatu
minéto mérku sasniegSanu un raditu datu bazi turpmako
kultiiras programmu izstradei;

II pielikums. Programmas parvaldiba

1.30  izsaka bazas par to, ka lidzeklu apvienoSana viena
kopgja “megatipa” izpildagentiira, ko izmanto ari citam Eiropas
Kopienas finansétam programmam, ka, pieméram, jaunatnes
un mizizglitibas programmam, varétu izraisit kompetences un
specializéto zinasanu, ka arl sensitivitates zudumu saistiba ar
kultiiras nozari, no kura visiem spékiem jaizvairas;
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2 Regionu komitejas ieteikumi
1. ieteikums

Preambulas 2. “ta ka”

Komisijas ierosinatais teksts RK ierosinatais grozijums

Kulttirai Eiropas Savieniba vajadzétu uzlabot tas argjo | Kultirai Eiropas Savieniba vajedzétu—uzlabot—tas—aréje
saskatamibu, veicinot kultiiru atskiribu un So kultiru | saskatamibu—veicinotkultira—atskiribu jauzlabo tas argja
kopigas dimensijas. saskatamiba, veicinot kultiiru daudzveidibu un 3o kultiru

kopigas dimensijas. Ipasa uzmaniba veltama Eiropas mazo
kultiiru un mazak izplatito valodu stavokla aizsardzibai.

Pamatojums

Norade uz Eiropas mazako kultiru un retak lictoto valodu stavokla aizsardzibu jaicklauj programmas
“Kultiira 2007” lémuma dokumenta tapat ki programmas “Kultiira 2000” lémuma. Minétas norades neie-
klausana ir negativa informacija mazo kopienu projektu virzitajiem, kam, tiesi otradi, nepiecie$ama norade,
ka jauna programma ir vigiem pieejama.

2. ieteikums

13. punkts

Komisijas piedavatais teksts

Jaturpina Eiropas Savienibas iesaktas darbibas iepriek§ minéta léemuma Nr. 792/2004/EK izpratng, lai
nodrosinatu Eiropas un starptautiska limena aizsardziba vésturiskiem pieminekliem no nacistu koncentra-
cijas nometnu atraSanas vietam.

Atzinuma projekts RK grozijumi

Jaturpina Eiropas Savienibas ieuzsaktas darbibas ieprieks
minéta lémuma Nr. 792/2004ZEK izpratné izpildei, lai
nodro$inatu Eiropas un starptautiska imena aizsardzibu
esturiski terminekdt nacistu  koncentracijas
nometnu atrasanas vietam ka véstures pieminekliem. Jano-
drosina, ka programmai var brivi pievienot projektus, kas
saistiti ar deportacijam, koncentracijas nometném un
padomju totalitara rezima upuru pieminu.

Pamatojums

lerosinatais preambulas 13. punkta formuléjums pamatojas uz izpratni, ka jaatbalsta ari tie pasakumi, kas
attiecas uz to galveno objektu un arhivu saglabasanu un pieminas saglabasanu, kuri saistiti ar deportacijam,
bijusajam koncentracijas nometném, ka ari pasakumi padomju totalitara rezima upuru pieminai. Nemot
véra Eiropas vésturi Il pasaules kara laika un ta sekas, programma nebitu jauzsver tikai nacistu izveidoto
koncentracijas nometnu un ar to upuru deportacijam un pieminu saistito arhivu saglabasana un aizsar-
dziba, bet jaatbalsta ari pasakumi, kas saistiti ar padomju totalitaro rezimu, kas spécigi ietekméja Austru-
meiropas valstis un tautas. Latvijas vésturnieki ir pieradijusi, ka padomju rezims bija totalitars, ka tas ir
spécigi ietekméjis to Eiropas valstu dalu, ko taja laika sauca par “socialistisko bloku”, un ka tas nebija
mazak postoss par nacistu totalitaro rezimu.

Jaatzimé ari tas, ka bijusas koncentracijas nometnes padomju totalitira reZima sistéma jasaprot ka
piespiedu darba nometnes un ir pielidzinamas nacistu rezima nometném. Tadé] ari tas ir saglabajamas ka
vestures pieminekli.
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3. ieteikums

3. panta 1. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

RK ierosinatais grozijums

Programmas galvenais mérkis ir izveidot Eiropas iedzivota-
jiem kopigu kultiiras telpu, attistot kultiru sadarbibu
autoru, kultiras darbinieku un programmas dalibvalstu
kultairas institiciju starpa, lai veicinatu Eiropas pilsonibas
izveidi.

Programmas galvenais mérkis ir izveidot Eiropas iedzivota-
jiem kopigu kultiiras telpu attistot kedtiru—sadarbibu

3

radoso darbinieku, kultiiras
darbinieku, kultiiras iestazu, ka ari programmas dalibvalstu

regionalo un vietéjo varas iestazu sadarbibu kultaras joma,
lai veicinatu Eiropas pilsentbas pilsoniskuma izveidi un
valodu un kultiru daudzveidibu.

Pamatojums

Norades uz vietéjam un regionalajam varas iestadém icklaujamas, ka izklastits ieprieks, ievérojot to lomu
attiecigo kopienu kultiiras attistibas veicinaana ar, pieméram, festivalu, kultiiras mantojuma saglabasanas,
makslas darbu aizsargpasakumu un sadarbibas ar kultiras darbiniekiem starpniecibu.

Bez tam lémuma par programmu “Kultira 2007” japastiprina norades uz Eiropas Savienibas dubulto mérki
attieciba uz kultiiras un valodu daudzveidibu. Tas palidzétu vélreiz parliecinat retak lietotu, regionalu vai
mazakumtautibu valodu kopienu projektu virzitajus par to, ka programmas “Kultira 2007” merkis ir
integrét minéto kopienu izvirzitos projektus galvenajas finansétajas programmas.

4. ieteikums

4. panta 1 (b) punkts

Komisijas piedavatais teksts
4.panta 1.(b) punkts
Atbalsts aktivajam Eiropas limena iestadém kultiiras joma, aizsardziba un pieminas nodrosinasana deporta-

ciju galvenajam vietam un arhiviem, ko simbolizé pieminekli, kas atrodas seno nometnu atradanas vietas,
moceklu un daudzu civiliedzivotaju nogalinasanas vietas, ka ari boja gajuso pieminas nodrosinasana

Atzinuma projekts RK grozijumi

4panta 1.0b) punktsAtbalsts—eakivajam—Eiropas—imena

strukturam kas Eiropas [iment akt1v1 darbo;as kultiiras
jomd, un pasakumlem

iemiZinatu c1lveku masveida 1zn1c1nasanas nomocisanas

un deportaciju upuru pieminu, ka ari saglabatu galvenos

objektus, memorialus, ieskaitot bijusas koncentracijas
nometnes, dokumentétu minétos notikumus, Jai saglabatu
upuru pieminu.

Pamatojums

Més atzistam, ka, ierosinot ieklaut padomju totalitara reZima upuru pieminas saglabasanu Eiropas kopigaja
vésturiskaja atmina, més paplasmam Eiropas strukturéto un vienpratigi pienemto véstures izpratni un ka
sada iniciativa ir politiski “delikata”. Sada prickslikuma logiskais pamatojums izriet no miisu parliecibas, ka
politiski “delikatu” vai riskantu tematu ignoréSana ievérojami mazinatu uzticéanos Eiropas Savienibai, jo
ipasi to pilsonu acis, kuriem minétie temati un to piemina ir nesena un sapiga realitate.

Gruti ir ignorét ari to, ka Otra pasaules kara un ta seku veésturiska patiesiba ir acimredzams un neparpro-
tams stasts par daudzu cilveku likteniem, ko iznicinaja padomju terors tajas valstis, kuras tagad ir Eiropas
Savienibas jaunas dalibvalstis.
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5. ieteikums

4. panta 3. punkts — jauns

Komisijas ierosinatais teksts

RK ierosinatais grozijums

Kult@iras darbinieki neierobezoti var ierosinat nozares un
starpnozaru projektus atbilstoSi savam interesém un centie-
niem, ciktal 3adi projekti ir virziti vismaz uz diviem no
iepriek$ minétajiem meérkiem. Tadeé] nevienu kultiras vai
makslinieciskas darbibas aspektu neizslégs a priori.

Pamatojums

Juridiskaja dokumenta janosaka, ka visas nozares ir tiesigas pretendét uz projektu iesniegSanu. Svarigi, lai
lemuma teksts batu péc iesp€jas skaidrs, vienkar$s un neparprotams, lai nodrosinatu, ka visi iespjamie
projektu virzitaji saprot dokumentu un apzinas, ka, pieméram, par literariem tulkojumiem varés pretendét

uz atbalstu programmas “Kultara 2007” ietvaros.

6. ieteikums

Pielikums (I dalas 1.1 punkts) — virsraksta grozijums

Komisijas ierosinatais teksts

RK ierosinatais grozijums

1.1. Sadarbibas poli

1.1. Sadarbibas-peli-Jaunrades centri

Pamatojums

Nosaukums “sadarbibas poli” (kontaktpunkti) jagroza, jo tas ir parak lidzigs nosaukumam “kultiras
kontaktpunkti” un var bat maldinoss. leteikums “jaunrades centri” koncentréti raksturo minétas darbibas
virziena mérki. Vards “sadarbibas” ir lieks, jo visiem projektiem, ko finansé saskana ar Eiropas Kultaras

sadarbibas programmu, jabat sadarbibas projektiem.

7. ieteikums

Pielikums (I dalas 1.1 punkta otra dala)

Komisijas ierosinatais teksts

RK ierosinatais grozijums

Lai sasniegtu kop&o meérki, katru polu veido vismaz 6
darbinieki 6 dazadas programmas dalibvalstis, tos grupgjot
viena vai vairakos sektoros, transsektoralos vai sektoralos
vairakgadu projektos vai darbibas.

i i &rki—Katra kontaktpunkta ir vismaz
sest pieci darbinicki no se$@m piecam dazadam
programmas dalibvalstim, un taja_ir apvienoti vienas vai
vairaku nozaru darbinieki, kas iesaistiti dazados nozares
vai starpnozaru vairakgadu pasakumos vai projektos,
kuriem tomér ir kopigs merkis tes—grupejot—viena—vai

=l T o]  cehtoral akoad

7

Pamatojums

Pieci koporganizatori skaidri pierada Eiropas pievienoto vértibu un projekta virzitajiem, sakot no 2007.
gada, nav japrasa sesi koporganizatori. Nozime ir projekta kopéja darba saistibam un pasa projekta kvali-

tatei.

8. ieteikums

Pielikums (I dalas 1.1 punkta tresa dala)

Komisijas ierosinatais teksts

RK ierosinatais grozijums

Katra pola tiek izstradatas vairakas strukturétas, vairakgadu
darbibas kultaras joma.

joma—Paredzéts, ka katrs kontaktpunkts
veiks vairakus strukturétus vairakgadu pasakumus kultiiras
joma un darbosies ki starpniekorganizacija_dotacijas sa-
nemsana.
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Pamatojums

“Sadarbibas kontaktpunktiem” jaatlauj darboties ka starpniekorganizacijam dotacijas sanemsana. Sada veida
sadarbibas kontaktpunkti, samazinot birokratiskas procediiras, varétu nodro$inat operativu finanséjumu
nelieliem/novatoriskiem sadarbibas projektiem kultiiras joma. Minéta sistéma ir labi darbojusies saistiba ar
struktiirfondiem, un ta jaatkarto programmas “Kultfira 2007” ietvaros.

9. ieteikums

Pielikums (I dalas 1.1 punkta sesta dala)

Komisijas ierosinatais teksts RK ierosinatais grozijums

Kopienas atbalsts nedrikst parsniegt 50 % no konkréta | Kopienas atbalsts nedrikst parsniegt 50 % no konkréta
projekta budzeta un tas tiek pakapeniski samazinats. Tas | projekta budzeta un tas—tiek-pakapeniskisamazinats un to
nedrikst bat lielaks par 500 000 euro gada. Atbalsts tiek | pakdpeniski samazina. Tas nedrikst battielaks—par pars-
sniegts 5 gadus. niegt 500 000 eire euro gada. Atbalstu pieskir ne mazak ka
uz trim un ne vairak ka uz pieciem gadiem.

Pamatojums

Attieciba uz projekta ilgumu japielauj lielaka elastiba, ta ka ne visi projektu virzitaji gribés vai ne visiem
vajadzés virzit piecu gadu projektu. Turklat paredzams, ka daudziem dalibniekiem bas gratibas atrast lidzfi-
nansgjumu visam piecu gadu laika posmam.

10. ieteikums

Pielikums (I dalas 1.2 punkts) — virsraksta grozijums

Komisijas ierosinatais teksts RK ierosinatais grozijums
1.2. Sadarbibas darbibas 1.2. Sadarbibas-darbibas Radosi pasakumi

Pamatojums
Nosaukums “sadarbibas darbibas” ir ar parak tehnisku ievirzi, turpreti “radosi pasakumi” uzsver to, ka
projektu atlasé prioritate biis jaunradei.

11. ieteikums

Pielikums (I dalas 1.2 punkta otra dala)

Komisijas ierosinatais teksts RK ierosinatais grozijums

Katra darbiba tiek ieceréta un istenota partneriba ar vismaz | Katra-darbiba-tiekfeceréta-unistenotapartneribaarvismaz
4 kulttiras pakalpojumu sniedzgjiem 3 dazadas dalibvalstis, | 4—kultaras—pakalpejumu—Katrs pasakums japlano un jais-
lai Sie sniedzgji parstavétu vienu vai vairakus sektorus. teno partneriba vismaz ar trijiem kultiras pakalpojumu

sniedzgjiem tris dazadas éali&b‘s_ﬁs iesaistitajas valstis, lai
Ste—stedzEH-parstaverd—v et neatka-
rigi no ta vai minétie pakalpojumu sniedzgji parstav vienu
vai vairakas nozares.
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Pamatojums

Tris koporganizatori uzskatami parada Eiropas pievienoto vértibu. Ka minéts iepriek$ saistiba ar Eiropas
sadarbibas kontaktpunktiem, projekti jaizverté atbilstosi to patiesajai kvalitatei, nevis piemérojot mehani-
skus atlases kritérijus.

12. ieteikums

Pielikums (I dalas 1.2 punkta ceturta dala)

Komisijas ierosinatais teksts RK ierosinatais grozijums

Kopienas atbalsts nedrikst parsniegt 50 % no konkréta
projekta budZzeta, Tas nedrikst biit mazaks par 60 000
euro, ne ari augstaks par 200 000 euiro gada. Maksimalais

Kopienas atbalsts nedrikst parsniegt 50 % no konkréta
projekta budzeta, Tas nedrikst biit
efran, ﬁe—aﬂ—helaks par 200 000 euro gada Makstratats

5t Atbalstu
pieskir ne mazak ki uz 12 ménesiem, bet ne ilgak ka 24
menesus.

atbalsta snieg8anas ilgums ir divpadsmit ménesi.

Pamatojums

Attieciba uz Eiropas Kopienas atbalsta minimalo apjomu (EUR 60 000 gada, kas nozimg, ka projekta obli-
gatais apjoms ir EUR 120 000 gada) japieméro lielaka elastiba, ta ka daziem projektiem varbat nevajag,
bet dazi nespéj absorbét minéto summu, tomér tiem ir ietekme un kritiska masa.

Bez tam projektu darbibas ilgums japielauj lidz diviem gadiem, padarot programmu elastigaku un projektu

virzitajiem lietotajdraudzigu.

13. ieteikums

Pielikums (I dalas 1.3 punkta ceturta dala)

Komisijas ierosinatais teksts

RK ierosinatais grozijums

levérojams atbalsts tiks pieskirts arl “Eiropas kultiiras
galvaspilsétu” ietvaros, lai atbalstitu darbibas, kas
nodro$ina Eiropas pamanamibu un Eiropas kultiru sadar-
bibu.

Saja sakard levérejams—atbalsts 90 % Tipaso darbibu

virziena budZeta tiks—pieskirts pieskirs arl pasakumam
“Eiropas ku tiiras galvaspllseta loi athemtteesheboadam

palidzétu istenot pasa-

kumus, kuros uzsvérta Eiropas parredzamiba un Eiropas

kuleira-sadarbibu kultiiras sadarbiba.

Pamatojums

Ipaso darbibu virzieniem jakoncentréjas uz iniciativu par Eiropas kultiiras galvaspilsétu. Eiropas Kopienas
finansgjums pasakumam “Eiropas kultfiras galvaspilséta” japalielina, ta ka no 2009. gada ir paredzami divi
pasakumi “Eiropas kultiiras galvaspilséta” gada, lai atspogulotu neseno ES paplasinasanu. Palielinatais
finans€jums izmantojams, pieméram, lai palidzétu pilsétu varas iestadém un kulttiras darbiniekiem sadarbo-
ties ar partneriem citas dalibvalstis, tadéjadi veicinot transnacionalo mobilitati un starpkultiiru dialogu.
Turklat 90 % ipaso darbibu budZeta pieskirSana pasakumam “Eiropas kultiiras galvaspilséta” paaugstina
minéta darbibas virziena, kas agrak ir kritizéts ka neskaidrs, parredzamibu. Atlikusie 10 % jaizmanto
godalgam, ka, pieméram, Europa Nostra godalga un Eiropas Savienibas godalga misdienu arhitektfira (Mies
van der Rohe godalga).
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14. ieteikums

5. panta 2. punkts

Komisijas ierosinatais teksts RK ierosinatais grozijums

Programma ir vérsta ari uz sadarbibu ar citam tre$dm | Programma ir vérsta arl uz sadarbibu ar citam tre$am
valstim, kas ir noslégusas asociacijas vai sadarbibas noli- | valstim, kes—+—neslegusas—aseciaeijas—vai—sadarbibas—nol-
gumus ar Eiropas Kopienu, kas ietver kultiras klauzulas, | gumus—arEiropasKopientkas—etverkultarastdauzulas;
pamatojoties uz papildus asignéumu un specifiskajam jott i 15116} iiskaja

modalitatém, kas japienem.

saskana ar Eiropas kaiminattie-
cibu pohtlku prioritati plesklrot tuvakajlem Kaiminiem.

Pamatojums

Prioritate programma japieskir valstim, kas ir icklautas Eiropas kaiminattiecibu politika. Civilizaciju dialoga
un kultdru, religiju un tradiciju prieksstatu brivas savstarpéjas apmainas nozimi nav iesp&jams novertét par
augstu. Kopigi projekti kultiras joma var palidzét sasniegt Eiropas kaiminattiecibu politikas galvenos
mérku, kas ietver tautu saikni un kultiiras, véstures, nostaju un vértibu savstarpéu izpratni, tadgjadi
likvidgjot izkroplotus prieksstatus.

15. ieteikums

9. panta 1. punkts

Komisijas ierosinatais teksts RK ierosinatais grozijums

Komisijai palidz komiteja, ko veido dalibvalstu parstavii, Komisijai pahdz komlte}a

Komisijas parstavja vadiba. kura ir dalibvalstu parstaV]l
Regionu komitejas parstavis un kuru vada Komisijas
parstavis.

Pamatojums

Ta ka daudzas valstis kulttiras politika ir vietgjo iestazu kompetence, Regionu komitejai jabiit pilnvarotai
iecelt komiteja vienu savu parstavi. Turklat dalibvalstu delegacijas komiteja attieciga gadijuma jaieklauj
vietéjie un regionalie parstavji.

16. ieteikums

10. panta 1. punkts

Komisijas piedavatais teksts

Saskana ar (EK, Euratom) Regulas Nr. 1605/2002 54. panta 2. punkta c) apak$punktu un 3. punktu
kultiiras kontaktpunkti, tadi, kadi noteikti pielikuma 1.3.3. punkta darbojas ka valsts limena programmas
izpildiestades informacijas apmainai.

Atzinuma projekts RK grozijumi

Saskana ar (EK, Euratom) Regulas Nr. 1605/2002 54.
panta 2. punkta ¢) apakSpunktu un 3. punktu kultiiras
kontaktpunkti, ~tadi—kadi kas noteikti pielikuma
1.3.3. punk, darbojas ka :
aat.istenotdjas struktiiras, lai
izplatitu informaciju par programmu gan valsts, gan

viet&ja méroga.

Pamatojums

Sis grozijums atbilst 14. ieteikumam. Kultiiras kontaktpunktiem jabiit spéjigiem darboties ari regionala
limeni, lai vieglak varétu sasniegt kultiiras darbiniekus un pielagoties vinu specifiskajam ipasibam. Tade]
jaatvieglo vietgjam vai regionalajam varas iestadém vai to delegacijam kultiiras kontaktpunktu izveide, kam
vienmér janotiek brivpratigi.
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17. ieteikums

10. panta 2. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

RK ierosinatais grozijums

2. Kultiras punkti atbilst $adam prasibam:

— atbilstoss kvalificétu darbinieku skaits saskana ar to
uzdevumiem un valodas zinaSanam, kas atbilstosas
darbam internacionalas sadarbibas vidé,

— atbilstoSas infrastruktairas jo ipasi saistiba ar informa-
tikas iekartam un sazinas lidzekliem,

— darbiba administrativa konteksta, lai atbilstosi izpilditu
savus uzdevumus un izvairitos no jebkadiem interesu
konfliktiem.

2. = i i Sada 1ba
kontaktpunktiem jaievéro sadi kritériji:
— gﬁnodroéina atbilstoss kvalifieéta tadu darbinieku skaits,
].] ; - ] ] . . _]_ 1 ]_] ’A]-,
kuru profesionalais statuss un valodu zinasanas atbilst
darbam starptautiskas sadarbibas vidg,

Kultiiras

— janodrosina atbilstosa infrastruktiira, jo Ipasi saisttba—ar
informatikas—iekartam—un—sazinas—lidzekliem attieciba
uz informacijas un komunikacijas tehnologijam,

janodrodina tada administrativa
darbiba, kas lauj apmierinosi izpildit paredzétos uzde-
vumus, pieméram, attieciga gadijuma kultiras kontakt-
punktiem jadarbojas vietéja limeni, ka arf [auj izvairities
no jebkadiem interesu konfliktiem.

Pamatojums

Kultiiras kontaktpunkti attieciga gadijuma jamudina darboties vietéja limen, lai batu tuvak pilsoniem un
vietéja méroga kultiras darbiniekiem. Francijas kultiras kontaktpunkta piemérota “regionalo polu” sistéma
ir labas prakses piemérs, kas reproducéjams pargjas dalibvalstis.

18. ieteikums

12. panta d) apak$punkts — jauns

Komisijas ierosinatais teksts

RK ierosinatais grozijums

d) veicinot ES valodu daudzveidibu.

Pamatojums

lepriek$ minéto iemeslu (1. un 2. ieteikums) dé] $aja dokumenta japastiprina norades uz valodu daudzvei-

dibas mérki.

19. ieteikums

V pielikums. KOPEJA BUDZETA SADALE

1. dala

Komisijas ierosinatais teksts

RK ierosinatais grozijums

Programmas kopéja gada budzeta sadalijuma norade
BudzZeta procenti

1 Dala (atbalsts projektiem) Aptuveni 77 %
— sadarbibas poli — aptuveni 36 %
— sadarbibas pasikumi — aptuveni 24 %
— T1pasas darbibas — aptuveni 17 %

Programmas kopéja gada budzeta sadalfjuma-nerade-sadale

Budzeta procenti

1. dala (atbalsts projektiem) Aptuveni 77 %

— sadarbibas peli-kontaktpunkti- aptuveni 36-% 30 %
— sadarbibas pasakumi — aptuveni 24-% 30 %

— 1pasas darbibas — aptuveni 17 %

Pamatojums

Sadarbibas kontaktpunktiem un sadarbibas pasakumiem jaiedala pa 30 % no kopgja budzeta pretstata
paredzétajiem 36 % un 24 % attiecigi. Komiteja uzskata, ka pasreizéja sadale varétu diskriminét nelielos
dalibniekus, kas biezi ir ar viseksperimentalako un novatoriskako ievirzi, tadél, ka vipiem ir mazakas
iespéjas neka lielajiem dalibniekiem nodrosinat saskanotu finanséjumu pieciem gadiem un zemaka spéja

veikt nepiecieSamo plaso darbu attistibas joma.
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20. ieteikums

Pielikums 2.2

Komisijas piedavatais teksts
Pielikums 2.2

Atbalstiti tiek arT pasakumi, lai aizsargatu un nodrosinatu pieminu galvenajam deportaciju vietam un arhi-
viem, ko simbolizé pieminekli, kas atrodas senajas koncentracijas nometnés un citas vietas, kur nogalinati
civiliedzivotaji, ka arT lai nodro$inatu boja gajuso pieminu $ajas vietas.

Atzinuma projekts RK grozijumi

Atbalstiti tiek ari pasakumi, lai aizsargatu un nodrosinatu pieminu galve-
najam deportaciju vietam un arhiviem, ko simbolizé pieminek]i, kas atrodas
senajas bijusajas koncentracijas nometnés un citas vietas, kur nogalinati civi-
liedzivotaji,Jai iemazinatu cilvéku masveida iznicinasanas, nomoci§anas un
deportaciju upuru pieminu, ka ari saglabatu galvenos objektus, memorialus,
ieskaitot bijusas koncentracijas nometnes, dokumentétu minétos notikumus,
lai saglabatu upuru pieminu, ka arf lai nodrosinatu boja gajuso pieminu
Sajas vietas.

Pamatojums

Meés atzistam, ka, ierosinot ieklaut padomju totalitara rezima upuru pieminas saglabasanu Eiropas kopigaja
vesturiskaja atmina, més paplasinam Eiropas strukturéto un vienpratigi pienemto véstures izpratni un ka
$ada iniciativa ir politiski “delikata”. Sada priekslikuma logiskais pamatojums izriet no misu parliecibas, ka
politiski “delikatu” vai riskantu tematu ignoréSana ievérojami mazinatu uzticéSanos Eiropas Savienibai, jo
ipasi to pilsonu acis, kuriem minétie temati un to piemina ir nesena un sapiga realitate.

Gruti ir ignorét ari to, ka Otra pasaules kara un ta seku vésturiska patiesiba ir acimredzams un neparpro-
tams stasts par daudzu cilvéku likteniem, ko iznicindja padomju terors tajas valstis, kuras tagad ir Eiropas
Savienibas jaunas dalibvalstis.

21. ieteikums

Pielikums 3.3

Komisijas piedavatais teksts

Lai nodrosinatu virzitu, efektivu un saistitu programmas praktiskas informacijas izplatisanu, tiek paredzéts
atbalsts “kultiras kontaktpunktiem”. Komisija, sadarbiba ar dalibvalstim péc brivpratibas principa, izveido
§Is valsts [imena iestades

Atzinuma projekts RK grozijumi

Lai nodrodinatu mérktiecigu wirzits, efektivu wn——saistite  masveida
programumas praktiskas informacijas izplatiSanu par programmu, tie
paredzéts “kultiiras kontakpunktu” sniegts atbalsts. =

dem~—Komisija sadarbiba ar dalibvalstim vai to regionalajam varas

iestadem . : briv-
pratigi izveido minétas struktiiras, kas darbojas gan valsts, gan vietga
limeni.

Pamatojums

Sis grozijums atbilst 14. ieteikumam. Kultiiras kontaktpunktiem jabiit spéjigiem darboties ari regionala
limeny, lai vieglak varétu sasniegt kultiras darbiniekus un pielagoties vinu specifiskajam ipasibam. Tade]
jaatvieglo vietgjam vai regionalajam varas iestadeém vai to delegacijam kultiras kontaktpunktu izveide, kam
vienmer janotiek brivpratigi.

Briselé, 2005. gada 23. februari
Regionu komitejas

priekssédétajs
Peter STRAUB



